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TENDANCE ESCAPADE
GETAWAY TRENDS

Par Emilie Thevenin
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Dormir dans une demeure chargée d'histoire, c'est entrer dans un récit plus vaste. Sur la Céte d'Azur
et a Monaco, plusieurs grandes maisons perpétuent bien plus qu'un art de recevoir. Au-dela de leurs
facades emblématiques subsistent les traces d'un autre temps, celui des hivernages aristocratiques,
des artistes en villégiature et des grandes heures de la Riviera. Chacune raconte, a sa maniére, un
fragment du grand roman azuréen, celui que les pierres et les jardins continuent de murmurer.

BETWEEN THE SPLENDOUR OF YESTERDAY AND THE ELEGANCE OF TODAY

To spend a night in a historic residence is to step into a larger story. Across the French Riviera and Monaco, several
grand establishments preserve far more than an art of hospitality. Beyond their iconic fagades remain the traces of
another era, one shaped by aristocratic winter retreats, artists in residence and the golden age of the Riviera. Each, in
its own way, recounts a fragment of the great Riviera narrative, one that stones and gardens continue to whisper.




Chateau de La Chévre d'Or a Eze

Accroché aux hauteurs d'Eze, comme suspendu entre ciel
et Méditerranée, le Chateau de La Chévre d'Or posséde
une identité rare. Le lieu s'ouvre comme un village secret,
épousant les ruelles pavées et les maisons de pierre de ce
promontoire médiéval. Son nom fait écho a une ancienne
légende provengale, celle d'une chéevre au pelage d'or
gardant un trésor. Son destin hotelier s'écrit a partir des
années 1950, lorsqgue Robert Wolf transforme peu a peu les
lieux en I'une des maisons les plus convoitées de la Cote
d'Azur. Walt Disney, Elizabeth Taylor, Roger Moore, Robert
De Niro ou encore Barack et Michelle Obama comptent
parmisesillustres hotes. Suites ouvertes surdes panocramas
sans fin, jardins suspendus habités de sculptures, salons
aux accents feutrés et perspectives saisissantes sur
la Meéditerranée composent une expérience hors du
commun. Le renouveau du restaurant gastronomique
doublement étoilé, entierement repensé en 2026 autour
de la vision du chef Meilleur Ouvrier de France, Tom Meyer,
prolonge cette guéte dexcellence entre meémoire et
modernité.

Perched high above Eze, suspended between sky and
Mediterranean, Chateau de La Cheévre d’'Or possesses a
truly singular identity. The property unfolds like a secret
village, blending seamlessly into the cobbled streets
and stone houses of this medieval promontory. Its name
echoes an ancient Provencal legend about a golden goat
guarding a hidden treasure. Its destiny as a hotel began
in the 1950s, when Robert Wolf gradually transformed the
site into one of the most sought after addresses on the
French Riviera. Walt Disney, Elizabeth Taylor, Roger Moore,
Robert De Niro, Barack Obama and Michelle Obama are
among its distinguished guests. Suites opening onto

endless panoramas, hanging gardens inhabited by

sculptures, intimate salons and breathtaking views over
the Mediterranean create an extraordinary experience.
The complete reinvention of its two Michelin starred
gastronomic restaurant in 2026, shaped around the vision
of Meilleur Ouvrier de France chef Tom Meyer, further
extends this pursuit of excellence between heritage and
modernity.
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